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Transport en commun
= Lignes d’autobus : n° 7 depuis la Ronda
de los Tejares ; n° 4, n° 3 et n° 16 depuis

la gare Renfe. Toutes les lignes disposent g& Gare ferroviaire : Cérdoba-Central.

d’un arrét dans la rue San Fernando.
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Stations de taxis : Place de las
Tendillas, mosquée.

Véhicules particuliers

P Parkings publics les plus proches :
Prés de la place de las Tendillas, rue
Malaga, El Corte Inglés, zone proche
de la mosquée
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MUSEE ARCHEOLOGIQUE DE CORDOUE
museoarqueologicocordoba.ccul@juntadeandalucia.es
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Photographie de paysages espagnols

www.museosdeandalucia.es/cultura/museoarqueologicocordoba
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www.museosdeandalucia.es

Plaza de Jerénimo Péaez, 7
14003 Cérdoba

Tél.: 957 355517 / 25
Fax : 957 35 55 34
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Horaire d’ouverture au public
Lundi : fermé.
Mardi : de 14 h 30 a 20 h 30.

De mercredi a samedi : de 9 h a

20 h 30.
Dimanche : de 9 h a 14 h 30.

Jours fériés ou le musée est ouvert :

de9haldh30.
Pour savoir quels sont les jours

fériés ol le musée est fermé, nous

joindre par téléphone ou visiter
notre site internet.

Visites en groupe
Les groupes doivent prendre
rendez-vous au préalable par

téléphone au 957 355525/ 17 ;

par email, ou en remplissant le

formulaire prévu a cet effet sur le

site internet du musée.

VeNez NOLS Gecouvir

un museée en transformation

Le Musée archéologique de Cordoue
est un musée d’Etat géré par le ministére
régional de la Culture de la Junta de
Andalucia, le gouvernement d’An-
dalousie.

Il est situé au coeur du centre historique
de Cordoue, inscrit sur la Liste du patri-
moine mondial. L'institution est actuel-
lement plongée dans un processus de
modernisation dont deux phases sont
achevées : la construction du nouveau
batiment, dans lequel nous nous trou-
vons, ainsi que la mise en valeur du site
archéologique au sous-sol. Il se termi-
nera avec la réhabilitation et
I’aménagement muséographique du
palais Renaissance de los Paez de Cas-
tillejo, le siege officiel du musée.

L'objectif de cette intervention est
d’actualiser le concept du musée et de
réunir au sein d’'un méme espace
I'important site archéologique, le palais
Renaissance, les collections exception-
nelles et le bagage historique de
I'institution elle-méme. Un ensemble
unique verra ainsi le jour, illustranba
merveille le caractére de la ville supers
posée qui est la notre.

Agrandissement du Musée

’exposition « Cordoue,
rencontre de cultures »

En attendant I'installation de la future exposition

L’exposition est organisée autour du

Accueil des chercheurs

Horaire pouriles chercheurs :

se renseigner auprés du musée
par téléphone au 957 35 55 19 /
20. Pour I|'étude des fonds
archéologiques, une autorisation
préalable est nécessaire.

archéologique Castillejo

Los Almadenes

permanente du musée dans le palais réhabilité,
le Musée archéologique de Cordoue propose
une exposition qui refléte la teneur des collections
du musée, avec des pieces d’une qualité
exceptionnelle allant de la Préhistoire au bas
Moyen Age, des premiers fonds du musée
jusqu’aux nouvelles incorporations.

Sous le titre « Cordoue, rencontre de cultures »,
nous vous invitons a partir a la découverte de
I’histoire de Cordoue qui se caractérise par
I'amalgame d’idées, de peuples et de cultures
diverses. C’est a partir de ces empreintes
multiples que s’est forgée notre réalité actuelle
d’hommes et de femmes marqués par un
meétissage séculaire.

concept d’échange culturel, d’ou le

titre qui illustre I'idée de Cordoue
comme paradigme de
I'interculturalité et de la tolérance. Elle
aborde également I'histoire centenaire

de I'institution et, géographiquement,
couvre le territoire de I'actuelle province de
Cordoue, d’ou proviennent les collections.

Ces aspects sont développés au sein de
trois espaces qui se visitent comme suit : le
premier étage, le rez-de-chausseée, et le site
archéologique, situé au sous-sol. Chacun d’entre
eux peut néanmoins faire I’objet d’une lecture
indépendante.

Exemplaire gratuit. Cot 0,07 €.

=
Palais Renaissance de los Paez de

Torreparedones

Almedinilla



Colonia Patricia Corduba
La section consacrée a Cordoue a
I’époque romaine s’ouvre sur un
Torse d’athléte, jamais présenté au
public auparavant et qui symbolise
I’'univers de la statuaire du monde
romain. L’évolution urbanistique de
Cordoue est évoquée a travers des
inscriptions de batiments civils et
d’une sélection soignée de chapi-
teaux. Les éléments architecturaux,
statues et autres portraits retracent,
quant a eux, le processus de mo-
numentalisation de la ville a partir
d’Auguste, qui fait partie de la pro-
pagande du pouvoir de I'empire et

premier
etage
Cordoue, pouvoir
et centralite

Avant Cordoue

Cette section aborde la Préhistoire
et la Protohistoire de la province de
Cordoue, avant la fondation de la
ville par les Romains. Des piéces
exceptionnelles y sont exposées,

’ Torse d'athlete

o ) de 'empereur.
couvrant la période chronologique
allant du Paléolithique inférieur Aphrodite ‘
jusqu’a la fin de monde ibére. ’ Portrait de Drusus

» DEBUT DE LA VISITE
L’exposition propose, en guise
d’introduction, d’observer I’évolution
du territoire de Cordoue, des premiers
temps préhistoriques a la fin du bas
Moyen Age.

La monnaie a Cordoue
L'exposition de cette salle s’acheve
sur une sélection de pieces de mon-
naie issues de I'extraordinaire collec-
tion numismatique du musée. L'axe
chronologique retracé commence avec
les deniers républicains du trésor de
los Aimadenes, se poursuit-avec des
pieces des-différentes époques de
I’'Empire romain, puis d’Al-Andalus,
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Fiit décoré

Cordoue, entre Rome et
I'lslam

Cette section traite I'évolution des pro-
cessus de transformation de la ville au
haut Moyen Age,  I'aide d’éléments
architecturaux exceptionnels comme
des fiits de colonnes et des chapiteaux.

Qurtuba

d’al-Rummaniyya)

’ Chapiteau des évangélistes

L'autre grand volet de cette partie de I’exposition
reprend le schéma adopté pour la Cordoue romaine.
[’expansion et le repli de la ville sont contés a travers
les chapiteaux et les bases des colonnes. Le processus
d’islamisation et les symboles de la propagande de
I'Etat islamique sont traités moyennant des pigces
significatives qui révelent I'importance de I'eau (vasque
, la création d’un langage artistique
uniforme (stucs ornés de motifs végétaux stylisés
appelés atauriques), la construction de batiments
civils et religieux (plaques commémoratives) ou encore,
les productions officielles de céramique décorée de
vert et manganése ainsi que les bronzes.

Bronzes almohades

Cordoue au bas Moyen Age

Pan d’azulejos en bleu et or de la
chapelle de San Bartolomé

Aprés la conquéte chrétienne en 1236, la ville se transforme lentement. Les
pieces exposées, certaines aprés une longue absence, traduisent les chan-
gements de la physionomie de la ville, @ nouveau soumise a un puissant
processus de christianisation.

avant de s’achever sur des piéces
castillanes du bas Moyen Age. Le
musée possede la meilleure collection
de pieces d’Al-Andalus au monde.

rez-de-
chaussee

Vivre a
Cordoue

» L’habitat

Dinar almoravide ‘

Sarcophage paléochrétien

Les rites funéraires
Le monde funéraire est admirable-
ment représenté par des urnes, des
pierres tombales et des sarcophages

La religiosité populaire

Les superstitions sont illustrées es-
sentiellement par les célébres ex-
voto ibériques de Torreparedones.

Chapiteau et bouteille des musiciens ‘

Loisirs et spectacles

Les différences entre des loisirs
considérés avant tout comme une
activité a caractere privée dans le
monde d’Al-Andalus et I'importance
des spectacles publics dans la Cor-
doue romaine sont ici mises en
exergue.

Ex-voto ibériques dﬂ
Torreparedones

Les dieux et les cultes

Un mélange d’images nous assaille
a travers les pieces présentées,
illustrant les trois grands systemes
religieux qui se succédent au fil des
siecles : le paganisme, le christia-
nisme et l'islam.

Un ensemble consacré aux objets
quotidiens, principalement des céra-
miques qui faisaient partie de
I’ameublement des logements
ibéres, romains et arabo-andalous.
Les ensembles céramiques ibéres
proviennent d’El Cerro de la Cruz
et d’Almedinilla, les pieces romaines
et islamiques sont d’origine diverse.
D’autres objets les complétent :
lampes a huile romaines, clefs, ci-
seaux et-rasoirs-de I'époque califale
et surtout, une série.de bijoux qui
nous dévoilent I'univers.féminin,
souvent si obscur dans I'archéologie
et les sources d’information.

Jeune danseur

Les croyances religieuses
Un monde complexe et passionnant
qui est tres bien représenté dans
le registre archéologique. Il occupe
la majeure partie du montage de la
salle et se penche sur plusieurs
thémes : « les dieux et les cultes »,
« la religiosité populaire » et « les
rites funéraires ».

Site

archeologique

Au sous-sol du musée, il est pos-
sible de visiter les vestiges du théa-
tre romain de Colonia Patricia. Cons-
truit au I®" siécle, il a été victime au
cours de I'histoire, aprés son aban-
don au IV siécle, d’une spoliation
systématique d’une telle envergure
que seules les infrastructures du
batiment subsistent actuellement.

Une passerelle surplombe le site
au fil d’un itinéraire ponctué
d’éléments muséographiques qui
nous aident a comprendre la phy-
sionomie et la fonctionnalité du
théatre, ainsi que sa destruction et
les transformations de I’époque
médiévale.

Plusieurs aspects font I'obj

attention particuliere, comme la
construction d’un théatre idéal ou
les éléments conservés : les restes
des gradins d’origine, la crypte an-
nulaire, le four a chaux construit
sur les ruines du théatre au début
du Moyen Age, la citerne islamique,
etc.

La projection qui conclut la visite
nous permet d’appréhender les tra-
ces des processus de destruction
et de comblement du théatre sur
les différentes strates du terrain.




